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OBPA3 PYCCKOW KHS)XKHbl B POMAHE B. BY/1®
«OPJIAHAO»: B AUANOIE C XXEHCKUMU
OBPA3SAMM ®. M. OCTOEBCKOIO

Crarbsl TOCBAIIICHA U3YYEHHIO 00pa3a pycckoil KHsKHBI B pomane B. Bynd «Opmanmo»
B acCIMeKTe peLenuuy xXeHckux obpa3oB @.M. JlocroeBckoro. B mccnenoBanum onuceiBaeTcs
MHOTOACIIeKTHOE  BOCHPHATHE TBopuYecTBa JlOCTOEBCKOro OpUTAaHCKOM ImcaTelbHHULECH
B MMAaroJIorH4eckoM, KyJIbTYPHO-HCTOPHYECKOM U COOCTBEHHO JINTEPATYPHOM KOHTEKCTE SIOXH.
ABTOpBI OCTaHABIMBAIOTCS Ha TOAPOOHOM comocTaBieHHH obpasa Hacracbn OuIMIIOBHEI
Bapamixooii (poman «Mauot») ¢ obpazom Camm (poman «OpiaHIo»), B pe3ylbTaTe KOTOPOTo
HOJTBEPIKaeTCsl THIOTE3a O HEMOCPECTBEHHOM BO3/ICHCTBUH KEHCKHX 00pa3oB Jl0CTOEBCKOTO
Ha oOpa3 Camm B pomane B.Bynd. OcHOBHBIM MaTepmanoM HCCIEJOBaHUS CTall POMaH
®. M. loctoeBckoro «nnot» u poman B. Bynd «Opranmo.
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THE IMAGE OF A RUSSIAN PRINCESS IN V.WOOLF'S
NOVEL «ORLANDO>: A DIALOGUE WITH DOSTOYEVSKY

The article is devoted to analyzing the image of the Russian princess in the novel by
W. Woolf Orlando in the aspect of response to female images in F. M. Dostoevsky’s novels. The
study describes the multidimensional perception of works by Dostoevsky in the British writer’s
creative activity in the imagological, cultural, historical and literary context of the century.
The main focus of the research is a detailed comparative analysis of the image of Nastasya

! Koganesa Mapuna IOpbeBHa — mabopaHT-HCClIenOBaTeb MEXKIYHAPOAHOW HAy4HO-
UCCIeIoBaTeNIbCcKo Jlabopatopun « PyHIaMeHTalIbHBIE U IPUKIIaAHbIC HCCIEST0BAaHHUS ACIICKTOB
KyJIBTYpHOH — MICHTH(UKALMNY, WOKETOPOACKUH  TOCYIapCTBEHHBIN  JIMHIBUCTHYECKUI

yamBepcuter uM. H.A. Jlo6pomo6oBa, MarmcTpanT VIHCTHTyTa pycckoro s3plka, H/M
«®Dunonorus», kovalevamarina.yu@yandex.ru.

* Koponesa Cpernana bopucoBHa — JOKTOp (HIONOrHYECKHX HAyK, 3aB. MEXIYHAPOIHOH
Hay4HO-HCCIIe0BaTeIbcKkol naboparopun «DyH1aMeHTaIbHbIe U TPUKIAIHbIE HCCICI0BaHUS
aCTIeKTOB  KyNBTyPHOH mAeHTU(GUKAIMK», mpopeccop Kadeapbl NPENONaBaHUs PYCCKOTO
sI3bIKa KaK POJHOTO ¥ HMHOCTPaHHOro, HWKErOpOACKHH roCyIapCTBEHHBIH JIMHIBHCTHYCCKUI
yHuBepcuteT uM. H. A. Jlobponro6oBa, svetlakor0808@gmail.com.

178


mailto:svetlakor0808@gmail.com

NQ 4 (47) 2021

Filippovna Barashkova (The Idiot) with the image of Sasha (Orlando); the result of the analysis is
verification of the hypothesis that the image of Sasha in the novel by V. Woolf is a direct response
to Dostoyevsky’s works. The major material of the study is F. M. Dostoevsky’s novel The Idiot
and W. Woolf’s novel Orlando.

Keywords: F.M.Dostoevsky, V. Woolf, female images, tragic image, “the Idiot”,
“Orlando”, reception, imagology

«Mopma Ha Bce pycckoe» (kak 0bo3Haumi 310 siBiaeHne C. MosMm), oxBaTHBIIAs
OpuTaHCKOE MHTEJUIEKTyallbHOe 00IiecTBo Ha pyoexke 1910-x — 1920-x romos, Obuia
CBsi3aHa, KaK U3BECTHO, C 0COOBIM HHTEpecoM K JlocToeBckoMy. bpuranckue nucaremnu-
MOJIEPHUCTHI M KPUTHKHU HE BIEPBBIE OTKPHIBAIN PYCCKOTO IIUCATEIIS: K 3TOMY MOMEHTY
JHocroesckoro untanu B EBpone, no kpaiinel Mmepe, Tpuauars aet [ XycHymiuHa, 2005,
c. 5]. Ho umeHHO mns mwmcaTenei-MoIepHUCTOB J[OCTOCBCKHMIA CTan XymOKHUKOM
HOBOTO THIIA, CO3JaBIIMM HOBYIO POMaHHYIO (popMy M NPHBHECIINM B HEro, 4epes
0c00y10 (B MpeICTaBICHUH MOJIEPHUCTOB) TEXHUKY M300pa)KCHHsI MTOACO3HAHUS, AyX
CTOJIb OJM3KOr0 MOJepHU3MY MuUcTUII3Ma [Muchnic, 1969, p. 5-6].

Oco0y10 cTpaHMIy B UICTOPUH OTHOLIEHWH OPUTAHCKUX ITHCATENeH-MOIEPHUCTOB
C TBOpYECTBOM Jl0CTOEBCKOTO MPECTABIIsIET MHOTOIPAHHAS €TI0 PENENIHs B TBOPIECTBE
Bupmxuanun Bynd. Yxke x 1920 romy oHa omyOnmkoBasia TPH 3CCE O TBOPUECTBE
JocroeBckoro (More Dostoevsky (1917); A Minor Dostoevsky (1917); Dostoevsky
in Cranford (1919)). Pa3MmbliiieHusiMA 0 0€3yCIOBHOM IIEHHOCTH POMAHOB PYCCKOTO
XYIO)KHHKA JIS1 COBPEMEHHOTO OPUTAHCKOTO yuTaress (1 mucaresist) IpOHU3aHBbl ee Icce
«IlepeuntoiBast Mepeaut» (On Re-reading Meredith, 1918), «CoBpeMeHHbIE pOMaHBD)
(Modern Novels, 1919) n npyrue 6onee nozaaue padotsl [Koponesa, 2017, ¢. 199-200].
B acce «More Dostoevsky» B. Byn¢ na3siBaet JI0CTOSBCKOTO IHICAaTENIEM, CBSI3BIBAIOLTAM
BOCIMHO W3MCHYMBBIC, CIIOKHBIC IBHKEHHS YeoBedeckoit gy [Woolf, 1994, p. 180],
uccieoBareyieM TeMHbIX ee JadupuHToB [Woolf, 1994, p. 185]. ToHkuii MCHXOIOTH3M
pomaHoB J[OCTOEBCKOr0 B COYETaHMM C BHUMAHHEM IHCATENd K HEOKHIaHHBIM
SMOLMOHAIBHBIM, MBICIUTEIBLHBIM II0BOPOTaM, IIepeOuBaM, CKaukaM B JBHIKEHHSIX
YeJI0BEUECKON AyIIH CTaHOBHUTCS Ui B. Byn¢ kmouom k M300pakeHHI0 COBPEMEHHOTO
9eJI0BeKa, 0c000H dCTeTHIecKoi U (hrmocodcekoit mkonoi [Protopopova, 2006, p. 8].

B. Byn He ocraHaBiMBaeTcsl Ha YTEHUU U OCMBICIICHUU poMaHoB JlocToeBCKOro
B IIepeBOIax Ha aHITMICKuiL. B 1921-1922 rogax ona OepeT peryiisipHbIe yPOKH PyCCKOTO
s3pika y C. C. KoTenstHCKOro — ¢ TeM, B YaCTHOCTH, YTOOBbI YHTaTh BEJIMKHUX PYCCKUX
nucareneld B opuruHane. OMHUM M3 BaKHBIX Pe3yabTarToB 3THX 3aHATHH B.Byng
craHoBUTCS u3nanue B 1922 roay miana «Kutus Benukoro rpemsukay u3 «J{HeBHUKa
mucarenss» U «McnoBeam CraBporMHA», HMCKIIOUEHHOH W3 AHDIMHCKUX W3JaHWUN
«becosy. Oba texcta B. Bynd neperoaut ¢ pycckoro copmectHo ¢ C. C. KoresstHekuM.
JlpyruMm CyliecTBeHHBIM Pe3yJIbTaTOM TECHOTO 3HAKOMCTBa MHCATEIBHUIIBI C PYCCKHM
sI36IKOM M pabotoii Han nepeBonamu TekctoB JI. H. Toncroro u @. M. JloctoeBckoro
SIBUJIOCH «OCO3HAHKE HEIPOXOANMOH IPAaHHIIBI MEXKTY PA3HBIMH KYJIETY pHBIMA MUPAMH,
9qT10 <...> CHIIPAJO0 BAXHYIO POJIb B (POPMHUPOBAHMHU TPEACTABICHUSA O KOHEYHOH
HETI03HABaEMOCTH HE TOJILKO HHOTO, HO M CBOETO, JINYHOCTH KaK TakoBoi» [Koponesa,
2017, c. 201-202].
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[MpoGnema KOHEYHON HEMO3HABAEMOCTH YEJIOBEYECKOH JIMYHOCTH W TTOWCKH
Croco00B M300paKeHHsI JyXOBHOTO MHpa YEIOBEKa M TPAHUIL, JI0 KOTOPBIX IHCATENb
MOJKET JIOMTH B PACKPBITUM Pa3HOHAIPABIEHHBIX IBHKEHUH €ro AyLIH, — Ba)KHEHIINH
HepB 3penoit mpo3el B.Bynd. OcobpiM ero mposiBieHHeM B pomane-Ouorpadun
«Opmnanpo» (Orlando, 1928) craHoBUTCS 00pa3 PycCKOil KEHIIUHBI-APUCTOKPATKU
koHa XVII B. «Camm» (Princess Marousha Stanilovska Dagmar Natasha Iliana
Romanovitch). 3ToT 006pa3, HEOAHOKPATHO YIIOMUHABIIMICS B JIUTEPaTypPOBETIECKUX
paboTax B CBS3M C OCOOCHHOCTSIMH IIOSTHKH pOMaHa MW HM300paKEHHsS PYyCCKOTO
MHpa B TBOPYECTBE OPUTAHCKOM MHCATEIBHUIIBI, €Ile HE OB M3ydeH B AacleKTe
Bo3zmelicTBust Ha B.Bynd tBopuectBa @.M. [loctoeBckoro. Mexmy TeM U Bech
KOHTEKCT ee TBOpUecKoi Omorpaduu, U KyasTypHO-HCTOpHUECKHUN KOHTEKCT 1920-x
TOJIOB, M KOHTEKCT (PHII0CO(CKO-ICTETHUECKMX TOMCKOB IHCATELHULBI B 3TOT MEPHOJT
YKa3bIBaIOT Ha TO, YTO MEXIy oOpa3zoMm Camy B «pycckoil TiiaBe» pomana «OpiaHmzo»
U OKEHCKMMH oOpazamMu B TBOpYecTBe J{OCTOEBCKOTO CyIIECTBYIOT (WJIM MOTYT
CYIIECTBOBATh) HETTOCPEICTBEHHBIE CBS3H.

CrnoxHble )KeHCKHE 00pa3bl — OfIHA U3 OTIIMYUTEIBbHBIX 0COOCHHOCTEH CUCTEMBI
nepcoHaxeil B pomaHax @. M. JlocroeBckoro. MccnenoBareny BhIIEISIOT HECKOILKO
KJIFOYEBBIX OCOOEHHOCTEH €ro Tparn4ecKux Ie€POMHB: IOPOJICTBO (C TOUKH 3pEHHMS
HeoOBsICHUMOTO Juis oOmiectBa moBeaeHus) [bepmses, 2019, c. 120], ropmocts,
WCTEPUYHOCTh, BHYTPEHHHH HA/UIOM M KaXJa WMCKYIUIGHHS TIpexa uepe3 JI000Bb
[ABotirmmaNKOBa, 2006, €. 65]. DTO CHIIBHBIE TEPOUHH, KOTOPHIE CIIOCOOHEI BHICTOSTH
Jla’ke B CaMbIX CJIOXKHBIX KU3HEHHBIX cUTyanusx. Ho B To ke BpeMs 3TO HeCHacTHbIE
JKEHIIUHBI, KOTOpbIE JalleKh OT Hjeaja Kak MpaBeJHOW (C XPUCTHAHCKOW TOYKU
3pEHUs), TaK U «IIPABUIILHOI» (C TOYKH 3pEeHHs OOIECTBEHHOW MOPAJIN) TOUKH 3PEHHUS
[Makapuuesa, 2011, c. 32].

OnmuH M3 caMbIX TPAarmdecKWX >KEHCKHX oOpa3oB JloctoeBckoro — Hacraces
OunmnmoBHa bapamxoBa, repounst pomana «Ummor». ComocTaBieHHE KIFOUEBBIX
BHEITHUX M BHYTPEHHUX YepT 3TOro 00pasa, CPEeJCTB €ro CO3[aHus, CIEeUU(PHUKN ero
B3aHMOﬂeﬁCTBHH C ApYIr'iMU 3HAYMMbIMU MNEPCOHAXKAMU pOMaHa, C OI[HOﬁ CTOPOHHBI,
¢ obpa3omM pycckoii reponan Camu u3 pomana B. Bynd «Opnanno», ¢ npyroi, Moxer
00HapyXUTh (HaKT HEMOCPEICTBEHHOTO BO3ICHCTBHS XKEHCKHX 00pa3oB JlocToeBckoro
Ha o0pa3 Camu B pomane B. Byng.

O6pa3 Hacraceu ®dununmoBHBI bapamikoBol, «3mammuoil b6apvinu u makoice
6 ceoem pooe Kusdcuv» (T. 8, ¢. 11), BepBbie nosBiseTcs B pomaHe « nuoT» B iepBoii
miaBe. YuTarenb BUANT TepOMHIO IVIa3aMU APYTUX IEpcoHakel. SIpkuMu udepramu
obpaza Hacracen ®OuUIMIIIOBHBI B X BOCHPHUSTHN CTAHOBHUTCS €€ SK3aJIBTHPOBAHHOE
MOBE/ICHUE, HAJAMEHHOCTh, TOPAOCTh, IPOTHBOPEYMBOCTh, a TaKkKe HEOOBIYaiHas
BHEIIHSS KPacoTa U 3arafodHasi BHyTpeHH:s cmia. Tak, Adanacuii iBanoBuda Tonkuit
paccka3bIBaeT, uTo, BcTpeTus Hacrachto OUIMIIIOBHY HECKOIBKO JIET Ha3all, OH cpasy
BIIIOOMJICS B HEE M B3sUI €€ «Ha nonnoe obecneyenue» (T. 8, c. 35). Ilapden Poroxun
rocse NepBOi BCTPeUH ¢ Hel «gcio Houb He cnaa» (T. 8, ¢. 12), a moTom ociyrancs
OTIa ¥ TIOTPaTHJI OOJIBIIYI0 CyMMY Ha JOpOroi mopapok. KHsa3p MBIIIKHH 4yBCTBYeT
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HEOOBIYHYIO CBsI3b C TEpOMHEH ellle 0 MX 3HAKOMCTBA, OH JAXE «MAUHO yernyem
nopmpem» Hactacbn @unmnmosHsI (T. 8, . 68), yBuzeB ero B jome reHepaina Emanunna.
MyX4rHBI Kak OyATO HE MOTYT COIPOTHBIATHCA Kpacore Hacrtackn OUINMIIIOBHBI
1 KaXXyTCs OJEPKUMEI €IO0.

HemnocpencrBeHHOE MOSIBJICHUE TePOUHH B POMaHe CBSI3aHO C IPAa3JHOBAHUEM €€
JIBAJIIATHITTHIICTUS M PE3KHUM TIEPEX00M K HOBOMY NEPHOJTY B )KU3HH, KOTOPBIX BIICYET
3a co0Oil HOBBIE MCIIBITAHMS, Kacaroliuecs He Toibko Hacracen PuimmnmoBHBI, HO
1 OKPYKAIOIINX ee Jtoell. Bce repou HCIBITHIBAIOT TPETIET Mepe;] MPEACTOAIINM JHEM
poxnenrieM Hactacbn OUINIITOBHBI M OKA3bIBAIOTCS TaK M MHAYE BOBICUCHHBIMH
B mpa3gHoBaHue. O TpAAyIIMX TEpeMEHaxX BO3BEIIAET HE TONBKO «ocobas» nara
U MHOT'OYHMCJICHHBIC YIIOMHWHAHUA €€ MpasJaHOBaHUA, HO H HpHpO[[HI:Iﬁ MHUp: €l1Ba
HACTYIMHUBIIHI PACCBET U HEOKUIAHHOE M3MeHeHue rorojel® (T. 8, ¢. 5). Cama npupona
MIPE/IBEINAET TPSIYIINe U3MEHEHHS B )KU3HU T'€POEB.

[osBnenne Camm B pomane «OpiaHmIo» KaXeTcs MPUHIUIHAIGHO HHBIM. Ecim
o Hacracke @uiunioBHE yUTaTENb Y3HAET W3 PA3TOBOPOB JACHCTBYIOLUIMX JHL, TO
Caria nosiBisieTcst B poMaHe 0e3 mpeiBapuTeNbHbIX onucannii. OIHAKO 3TO MOSBICHHE
COIPOBOXKIAETCS LIEJIBIM DPSJIOM MOTHBOB, COMIDKAIONMX €ro C OIOCPEIOBaHHBIM
nosiBieHneM Hacracbn UIMIIIOBHEI: BIEPBBIC YBHICB JNEBYIIKY, OpIaHI0 YyBCTBYET
€¢ TaWHCTBEHHYIO NPHUTATaTENbHOCTh M Kak OBl TIPEeIdyBCTBYeT 0OCOOyl0 C Hei
BHYTpeHHIOIO cBs3b: «Orlando stared; trembled; turned hot; turned cold; longed to hurl
himself through the summer air; to crash acorns beneath his feet; to toss his arm the
beech-trees and oaks» [Woolf, 2016, p. 30] / «Opiaanao OpUCTaILHO CMOTPEI, APOKAI;
ero Opocajio TO B jkap, TO B XOJIOJ; €r0 MyYHTEIbHO TSHYIO OPOCHTBCS CKBO3b JIETHHM
BO3MyX, JaBs JKETyIH MOJ HOTaMH, B OOBSATh OykoB u 1y06oB»*. IlosiBICHHE TepPOUHH
COIPOBOXKIACTCS OCOOBIMH TIPHPOMHBIMH 3HAKaMU: MpuObIBatomas B JIOHIOH BMecTe
C PYCCKHM TMOCOIBCTBOM M BemukiM XomomoM, 0OHa OKa3bIBaeTCsl CBA3aHHOW HE TOJNBKO
C «MOCKOBHTCKIM» XpoHoToroM [Kopomnesa, 2020, c. 4], HO # ¢ Ba)KHBIMH W3MEHEHUSIMHA
B ku3Hu Opnango. bonmee Ttoro, mosiBneHne Cam COOTHECEHO C OCOOBIM TOIMOCOM,
o100HO TOMY, Kak mosisieHne Hactachun OUIIHMITIIOBHEI CBSI3aHO C TOPXKESCTBEHHOM 1aTOH
ee JIBaJUATHILITUIETHS: PYCCKHE NMPHE3KAIOT B AHIIMIO BO BPEMs POXKIECTBEHCKUX
MPa3JHAKOB — CaMOTO BOJIIEOHOTO BPEMEHH JUISl KaTOJIMYECKH-TIPOTECTAaHTCKO EBPOTIEL.

Taxum 0Opa3om, B MOSIBICHAN IBYX T€POWHB OOHAPYKUBACTCS OTPENCICHHOE
cxonctBo. M1 Hactachkst ®@wmmnmoBHa, 1 Camia BIIEpBBIC SIBISIOTCS TIEpel] YATATEIEeM
B OTMEUYEHHOE OCOOBIM COOBITHEM BpeMs — JeHb POXKICHUSA B ciaydae Hacraceu
OununmoBHel — U PoxknecTBo B cinyyae Camm. [IpumevarenbHo, uto o0a mpa3iHuKa
CHUMBOJIM3UPYIOT poxieHne. Kpome Toro, ocoOble MOTOJHBIE SBICHUS OTMEYAIOT
MosIBTICHHE 00ewX TeporHb: 00pa3 Hactackn OUIHIIIOBHEI COMIPOBOXKIACT HEOBIBAIAS
JUTSE XOJIOHOTO HOSIOPst oTTerens (T. 8, ¢. 5), B To Bpems kKak 00pasy Caim comyTCTByeT

3 HecmoTpst Ha TO, YTO KHs3b MBIIIKAH OTMEYAET, YTO MOroja 3s0Kas, aBTOp HEOIHOKPATHO
aKIEHTHPYeT BHUMAHWE HA TOM, YTO K Hadaly MOBECTBOBAHUs (KOHEI HOSOpS) X0Joma CTaiu
MEHEe CHIIbHBIMU M HACTYITHIIA HEObIBaast OTTenelb (T. 8, ¢. 6).
4 3necw u nanee nepesox Ham. — M.K., C.K.
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BHe3amHo npuineamuii B Aurmio Bemukuit Xomoa [Woolf, 2016, p. 25]. Bonee toro,
Camra, nono6Ho Hacracbe PumumnmoBHe, TOSBISETCS B POMaHE B «IIOTPAaHHYHOE)
BpeMsI MEXIy THEM H HOYBIO, TONBKO €CJIH repouHs Jl0CTOEBCKOTro CBfi3aHA B OTOM
CMBICIIE ¢ paccBeToM, To Camra — ¢ 3aKaToM.

Hacracpa ®ununmnoBHa, Kak 1 MHOTHE APYyTHe XKeHCKue oopa3sl JlocToeBckoro,
3aBOp@XMBAET M IUICHSET TEpOeB pOMaHa coOYeTaHHEM HH(QEPHAIBLHOCTH
u OJIaropoJIcTBa, KPacoThl ¥ TPArn4ecKoi Ha/UIOMICHHOCTH: «Kak 6y0mo Heobvamuas
20p00Cmb U npespere, NOYNMu HeHAGUCMb, ObLIU 6 SMOM UYe, U 8 MO HCE CAMOE BPEMS.
4mo-mo 006epuuUgoe, YMo-mo YOUsUMeIbHO NPOCMOOYUIHOe <...> Dma ocieniawas
Kpacoma 0viia 0ajxce HeBLIHOCUMA, KpAcoma O1e0H020 Juyd, 4ymv He 6NANblX UjeK
u eopeguiux enaz; cmpaunas kpacoma...» (1. 8, c. 68).

BremHocTh reponnn pomana B. Bynd Carmm mano yem HanmoMHHaET BHEIIHOCTh
Hacraceu ®unmnmoBHbl. Kpacora Carm He moTpsicaeT OKpPYKaroLIMX; OHA HE TOJIBKO
HE Tparu4yHa U He POMaHTHYHA, HO U B LIEJIOM BECbMa CIIeIU(HYHA: ITO KPAacoTa 04EHb
IOHO, CBeXeH, eiBa c(hopMHUpOBaBIIIeiics NeByIKH-toapocTka: «Legs, hands, carriage,
were a boy’s but no boy ever had a mouth like that; no boy had those breasts; <...>
She was a woman»[Woolf, 2016, p. 29] / «Horu, pyku u ocaHka ObLTH IOHOIIIECKUE,
HO pa3Be MOT Yy IOHOUIM OBITH TaKOil pOT, pa3Be MOINIa Y IOHOIIN OBITH Takasi rpyib
<...> OHa 0pU1a XeHIHOI». CaIra ¢ mepBhIX MTHOBEHHH IUICHSET TOIbK0 OpriaHio;
B €€ [TOBE/ICHNUH, BHEIIHOCTH OTHIOIb HE IPOYUTHIBACTCS Ta IEMOHHYECKAs TOPAOCTh,
TO NpEe3PeHHe M TO CTpaJaHHe, KOTOpble IpHCyIH oOpasy Hacrackn PuIMNIOBHEL
Hampotus, kpacory Camu OpnaHao BOCHPUHHMMAET B CBSA3H C MPHUPOIHBIMH,
ectecTBeHHbIMU OoOpasamu: «He called her a melon, a pineapple, an olive tree, an
emerald, and a fox in the snow» [Woolf, 2016, p. 29] / «OH 3BaJ ee qbIHCH, aHAHACOM,
JIePEBOM OJIMBBI, H3yMPYIOM U JIUCHLCH Ha CHErY». OJTHaKO 9TOT PsiJI CTOJb Pa3HOPOIICH,
YTO MOTHB TAWHCTBEHHOCTH (HE TPAaruueckoi 1 He HH(EPHAIBLHON) BHY TPEHHEH KHU3HH
OKa3bIBAETCS TAKXKE COIPSDKEH C 00pa3oM pyccKoii repouHu B pomane Bynd.

CoOmmxaer 3TH, 063 COMHEHHMs, O4YEHb pa3HbIe XEHCKHE o0pas3bsl M cuila
W 3araJouHOCTh B3DVIAJA: HENpOHWIaeMas TeMHoTa mia3 Camu cpaBHHBaeTCs
B poMaHe ¢ ThMO# Mopckoro nHa («eyes which looked as if they had been fished
from the bottom of the sea» [Woolf 2016, p. 29]); B To ke BpeMs, TOAUYCPKUBACTCS
OTHEHHOCTbH, BBIPA3UTEIBHOCTH B3mIsAa reponHu («the light of those eyes» [Woolf,
2016, p. 29]), B TO Bpems Kak 0co0yI0 pOMaHTHUYECKYIO 3aralouHOCTh 00pa3y Hactacbu
OuIMNNoBHBI MPHIAIOT IJIa3a: «C8epKaruue», «2opaujue», co B3III0M, B KOTOPOM
YUTACTCS «21yOoKUll U mauHcmeenHulil Mpar» (1. 8, c. 38).

C TouKM 3peHHUs BHYTPEHHETO cKiajia reporss JloctoeBckoro u Byng cOmmkaer
00pa30BaHHOCTb M HHTEIUICKTYaIbHOCTh. C OTHOCHTEIBHO paHHero Bo3pacTa Hacrachs
OunnmnoBHa nony4aer oOpa3oBaHHE y JIYYIINX I'YBEPHAHTOK, ITOITOMY K JIBaJLATH
ISITH TOZIaM OHA «HEOOBIKHOBEHHO MHO20» 3HAEm U NOHUMAem, — «MaK MHO20, 4mo
Haoo <...> 2nyboKo yOUeIsAmoscs, OMKYyOa MO2lid OHA NPUodpecmu maxue CeeoeHuUs,
svipabomams 6 cebe maxue mounvie nousimusy (T. 8, ¢. 36). ['eponHs npekpacHo Biajaeer
(paHITy3CKUM SI3BIKOM, — OHA IMOCTOSIHHO YnTaeT rasety «Indépendence» (T. 8, c. 94).
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Cama Tarke 0Opa3oBaHHA, OCTPOyMHa, WHTEJUIEKTyalbHa; OHAa MOXET
MOAJEPKaTh pasroBOp Ha camble pas3Hble TEMbl, HMHTEPECYeTCSl MOJIUTHKOU
1 prmocoueit, 1 TakKe MPeKpacHo BIaieeT (PPaHIly3CKUM I3b6IKoM. VIHTeuIeKkTyanbpHas
cocrapisromas 00pa3oB repowHb JloctoeBckoro u Bynd mpm sTOM oOlEeHMBaeTcs
HEOTHO3HAYHO: CBHUETENILCTBYS 00 MX MCKIIOYUTENLHOCTH (0COOEHHO 10 CPaBHEHHUIO
C IPYTHMH KEHCKHMHU 00pazaMu pOMaHOB), IPKOCTH WX JIMYHOCTH, OHa 000paYnBaeTCs
JUISI TepOeB-MYXKYWH CIJIOW, CcHocoOHOW paspymars: Hacrtacests @unmmmoBHa
B obmeHun ¢ TOIKUM MOXET HaMEpPEeHHO BECTH ceOs HaaMEHHO, CapKacTHYIHO,
ITOCKOJIBKY «HOHUMAENn €T0 U, «C1e008AmelbHOY, 3HACT, «uem @ He2o yoapumbvy (T. 8,
c. 38). [lomo6HOe noBenenue mpucyie u Caire: oHa Kak OyaTO 3HAET ClIa0ble CTOPOHBI
Opnaemo M uCHonb3yeT ux npoTuB Hero. Hecmywaitno m Hacrtaces ®unmmmoBHa,
n Cama cpaBHHBAIOTCS C TEMH NPUPONHBIMH CYIIECTBAMH, KOTOPHIE MOTYT OBITH
OTIacHBI JUIsl YeJIOBEKa M, 00J1a/iasi CKPHITHBIM XapaKTepoM, MOTYT HallaJaTh BHE3AITHO,
U3 YKPBITHS: TeporHst JloCTOEBCKOTO MOTyYaeT XapaKTePUCTHKY Yepe3 COTMOCTaBICHHE
«co 3Meeit mox riBeTaMm» (T. 8, ¢. 42); Cama — ¢ «IHCHIEH» WIH «IIeCIIOM) «B CHETY»
(«fox in the snow» [Woolf, 2016, p. 29]). IIpn 3TOM MOTHBBI TOCTYIIKOB PYCCKOI
KHSDKHBI HETIOCTIKUMBI Ju1st Opiianzo.

[ToBeneHune repouHp TakkKe OOHAPYKHMBAET NMPUHIMIIMAIBHO CXOIHBIE YEPTHI.
IloBenerne Hactacbm OUINNIIOBHBI HAapymIaeT BCE HOPMBI IPWIAYHS, MPHHSATHIC
B obOmecTBe. [IpHunHON HAPOUUTOTO MPEHEOPEIKESHUST STUMH HOPMaMH OKa3bIBAeTCS
JyLUIEBHBI HAJUIOM, IOPOXXICHHBIM €€ «IaJeHHeM», YHIKEHHBIM IIOJIOKECHHUEM,
OCKOpOJIEHHOH TOpAOCTBIO, — M TAMOH KO BCEMY YHCTOMY, YECTHOMY, IPaBEIHOMY.
I'eponHs 3a4acTyro MOCTyHaeT B IPOTUBOBEC TOMY, YTO OT Hee TpeOyeT ee MOoIoKEeHHe,
MpUYEeM €€ IMOCTYIKH MOTHBHPYIOTCS CHIIFHEHITNM BHYTPEHHUM IIPOTECTOM IIPOTHB
HecnpaBeanuBoctd. Ee BeizoB ['ane VBonruny, renepany Emanumny, Toukomy,
PoroxxuHy M JIpyruM reposiMm poMaHa — 3TO BbI30B OOILIECTBY, KOTOPOE JOIyCKaeT
OCKOpOJIeHHE 1eBUYbel 4eCTH U, Oojiee TOTo, 3alIuIfaeT BHHOBHOTO M BO3JIaraeT BCIO
BHHY HPaBCTBEHHOTO MaJICHHUS HA OSCCHIIbHYIO JKepTBY. Pamu TopxectBa Hax ToukuM,
n3 0cKopOIeHHOM roprocty u MiieHus Hacracest @unummosHa pemaet 3a0bITh U CBOIO
TOCKY IO uacajly mnpaB€JHOCTU, U CBOIO PCIIMMOCTb Ha4YaTb HOBYIO, YUCTYIO KHU3Hb.
Hamiom 1 BRI30B MOpOXKIAET dYepeay CKaHAAIOB, KpylueHuid, katacTpod. [Tpumepom
MOJOOHOH CIIEHBI MOXKET CIIY>KUTH SIH30/ B ToMe reHepana Mponrmaa. HeoxunnanHo
nosiBUBIIasicss Ha mopore Hacraces @DwiunmoBHa NpUHUMAaeT KH3S MBIIIKHHA
3a CIIyIy M Ipy00 00pamiaercs ¢ HUM: «OZYX», «4mo 3Mmo0 3d UOUOM», «NPOSHAMb
mebs naoo» (1. 8, c¢. 86). ClieHa B NPHUXOXKEH JHUIIb IMpenBapseT IMOCISTyIONIyIo
CIleHy B roctuHoH, rne Hactaces OuimImoBHa MPOAOIKAET Pa3bIrPBIBaTh POIb, HO
Ha 9TOT pa3 pojib OE3MyNIHOW M IMHUYHON «HaJiei» >KeHIIMHBI. McTHTeNnbHas
ropJ0CTh, 3aBnaaeBatoiias Hacrackeit OUIHMIIIOBHO, COMPOBOKAAETCS TPEOOBAaHHEM
¢dbopManpHOrO mNpH3HAHHS CBOEW MpPaBOTHl B [Ia3ax obmiectBa: OyHT Hacracku
OUIUIIIOBHBI 3HAYUM MMEHHO KaK MPOSBICHHE €€ MPe3peHHsI K OKPYXKAIOIUM ee
LUHAKAM ¥ XaH)KaM, KaK I10JyOCO3HaHHas IPOBOKALNS, UT'Pa HAa Ty>KOM I0JIE [0 CBOMM
IIpaBUJIaM.
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Hapymaer nopMer npwnmuust n Cama, HO HE W3 IKEJIaHUS OTOMCTHUTb,
CIPOBOLIMPOBATH, JI0KA3aTh, a U3 CTPEMIICHHSI K CBOOOZHOMY IMpPOSIBICHUIO cels, U3
npeHeOpeKeHNsT UCKYCCTBEHHBIMH 3aKOHAMH OOIIECTBa, M3 OLIyIIeHUs (IIpaBjia, Toxe
HECKOJIbKO TOP/IEINBOTO) CBOETO IIPEBOCXO/ICTBA M HAJl CBETOMY, M HaJ] €0 HOPMaMH.
VY Camu 1 cMex Ipyroi: He HaJApbIBHO-UCTEPUUYECKUN, HO Becenblid. OHa 030pHO, TO-
MaJIBYMIIECKH BBHICMEUBAET BHICHIMK cBeT JIOHJOHAa M €ro ycrou B JIOBEPUTEIHHOM
pasroBope ¢ Opmarno: « Who were those bumpkins <...> who sat beside her with the
manners of stablemen <...>? Did the dogs eat at the same table with the men in England?
Was that figure of fun at the end of the table with her hair rigged up like a Maypole
<...>really the Queen? And did the King always slobber like that? And which of those
popinjays was George Villiers?» [Woolf, 2016, p. 32] / «Kro 3T 601BaHBI psiIOM C HEH
<...> C MOBaJKaMH KOHIOXOB <...>? U melCTBUTENBHO JIM B AHITINM COOAKH €T 3a
OJTHUM CTOJIOM ¢ JroibMu? Heyskenu 5To dydeso BO IVIaBe CTOJa C BCKOJIOUEHHOM, KaK
MalicKoe 1epeBo, IPUIECKOl, JeHCTBUTEIBHO, KopoJieBa? 1 pas/a v, 9To Ball KOPOJb
Bcerma myckaeT ciaroHn? M kto ske u3 Tex mikoHoB Jlxopmk Buibepc?»’. Cama e
TOJIBKO CaMa HapyIIaeT MpaBHiIa AHITIMHCKOTO BRICIIIETO CBETA, HO M BOBiIeKaeT OpraHao
B CBOM «IIC€PECTyHNaHUA» UYCPE3 3alpPe€Thl, KOTOPHIC KaXKyTCHd en HNCKYCCTBCHHBIMH
n nocemy HeHyxHbIMU: «Take me away. I detest your English mob» [Woolf, 2016,
p.- 35] / «3abepu mens. HenaBmwxky TBOW aHmmiickuii copom». Ona yBogut OpraHao
C OrOpOKEHHOTO KaTKa JIsl BBICOKMX OCOO Ha TPOCTOpHI 3ajeleHeBIIed TeM3bl,
COEIMHSISL €0 C MPUPOTHBIM MHPOM U MHPOM «ITPOCTBIX» JIFOJICH.

SOnuzon, B kotopoM Cama 1 OpiaHao NOAHBIPUBAIOT MO BEPEBKY, (PUKCUPYET
MOTHB IIepexo/ila HCKYCCTBEHHBIX TPaHMI, CO3JaHHBIX OpPHUTAHCKOW COIMATbHON
cTparuduKaiyeld 3Toro BpeMeHH. B 3ToM mepexone, Tak ke Kak B 3araJl04HON
nHaxkoBocTH Cally 3HAYMMYIO POJIb UTPAET, KOHEUHO, IPUHAUIEKHOCTh TePOUHH MHUPY
WHOHM HaIMOHANBHON KydbTypbl. To, 4TO, BHE3aIHO MOSBISSCH W HMCYE3asi, TEPOHHS
ocTaeTcs HeyJIOBUMOM, 3araloqHol U utst OpiaHio, ¥ JUIs YUTATelsl OOBICHASTCS KaK
CTOJIb 3HAYMMOH JUTS aBTOpa HJeei HEMOCTIPKUMOCTH BHY TPEHHEH IMYHOCTH YEI0BEKa,
TaK M MPEICTaBICHUEM O TOM, YTO MHAas KyJITypa, HHOE HallMOHAILHOE CO3HAHHE N0
KOHIIa HE IO3HaBAEMBI.

TanHcTBeHHOCTH B OOpase Calld HUKAaK HE CBs3aHAa C MOTHMBAMH HAJIIOMa
U TpareMHHOCTH, BO MHOTOM OIpEIEISIOIMUMH 3araJouHocTs obpasza Hacracen
@ununmnoBHe. OTO TaWHCTBEHHOCTh BHYTPEHHEH XXW3HM IHMYHOCTH M 3arajka
MUPOOIIYIIEHHS, IIEHHOCTEH PYTroil HallMOHAILHOM KYJIBTYPBI.

Ocobyro ponp B oOpa3ze Hacracbnm OWUIHNIIOBHBI WTPacT MOTHB HETOBEPHUS
u comnpoTtuBieHus aro0Bu. Hacracks OuinnmoBHa CTaBUT BO IVIaBy yIjla TOpAOCTh
HE TOTOMY, YTO HeclocoOHa JIOOMTH WJIM JOBEPHUTHCS JTIOOBH, HO IIOTOMY, 4YTO €€
HU3paHEHHOE cepaie TpeOyeT JIIoOBH aOCONIOTHOU, Oe3ycioBHOM, yuctoi. Hu I'ans
WBonrun, Hu Ilapden PoroxuH, HY KHSA36 MBIIIKUH JaTh TakoW JIIOOBU €l HE MOTYT.
Hacraces ®@ununnosHa, coramasch BBIMTH 3aMyK 3a ['aHto VBonruHa, BBICTaBISIET
YCJIOBHE: B €ro CeMeicTBE HE JOJDKHO OBITh HUKAKMX HEJOOpOXKENIaTeIbHBIX MbICIeH

5 Jxopmk Bumbepc — mepBbiit repror BekuHrem, OpUTaHCKHI TOCYIapCTBEHHBINH IEsITEIb,
¢daBoput koposst Skosa 1.
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Ha ee cueT. Korma ske oHa y3HaeT, 4To ceMbsl )KeHHXa IMpe3upaeT HeBecTy, a caM ['aHs
«Bo3HeHaguoen ee, kak ceotl kouwmapy (T. 8, c. 43), Hacraces OumnmoBHa MCTHUT 32
cebs, myONnMYHO YHMKasi HECOCTOSBIIETOCS JKEHIXa U TOp)KecTBYs Hax HUM. OOeman
PoroxxuHy BBITH 3aMyX, OHA OKpYXKaeT ce0s MY>KCKOW KOMITaHHEeH, YTOObI 10Ka3aTh,
YTO €ro CTPacTh 'PAaHUYHT C HEHABHUCTHIO. [loHMMAs, 4TO KHsI3b MBIIIKKH OO0 ee
3a CTpaZaHus M CTPEMJICHHE K YHCTOH KM3HH, OHA JKAJIEET €T0 U HE XOUET «2yOumb»
CBOCH MPOTHBOPEYMBOCTHIO, CBOEH HaIOMJIEHHOCTBIO (T. 8, c. 142). Hakanyne
cBabObI ¢ kHA3eM Hacrachs ®OunmnmnoBHa npeObIBaeT B yKace Mepes TeM, YTo B Hel
Oymryer. B To jxe BpeMsi OHa He MOXKET NPUHATH COCTPaJaHus, KOTOPOE HCIBITHIBAET
K HeHl KHA3b: «B cgoell copdocmu ona HuKoz20a He npOCmum mHe aooeu moei», — Kaxk
TOBOPHT caM repoii (T. 8, c. 363).

VctuHHble MOTHBBI TOBEAEHHS TepouMHH Bynd ocraioTcs HEnposSCHEHHBIMH.
OnHako MOTHB COIPOTHBIEHHS JIIOOBM OTCYTCTBYET IIOJHOCTBIO — 3TO TOYKA
a0COIOTHOTO pacxokaeHus obpaza Camm ¢ oOpazoM repounu Jlocroeckoro. Cara
He n3beraer JIIOOBM — HANPOTHUB, C FOTOBHOCTBIO OTNACTCS BIEKYIIEMY €€ YyBCTBY,
W 3TOW BHYTPEHHEH CBOOOIOM, TaK e KaK LIeIbHOCThIO, OHA Pa3UTEIbHO OTIIMYAETCS OT
repouns Jloctoesckoro. Korna Opaaszo ¢ y»kacoM 0CO3HAET, 4To A0 BcTpeur ¢ Camteit
«11000Bb, KOTOPYIO OH 3HaJI, ObIJIa OTIMIIKAMH H METTIOM», KOT/Ia «ETO MY)KECTBEHHOCTB)
MpoOYKaaeTcst P B3IVISIIE HA PYCCKYIO KHDKHY, Korjga Caira BHE3aImHO cONMKaeTcs
¢ repoem, Korna oH 3acraet Caiy B 00bSTBSIX MATPOCa, KOTIa FePOHMHS 00CIAET 0CTaThCs
¢ Opnanno, HO OpocaeT ero 6e3 OOBSICHEHUH M YIUIBIBAET C PYCCKUM ITOCOJIBCTBOM, —
BO BCEX 3THX KIIOYEBBIX MOMEHTAX Pa3BUTHA ACHCTBHUS M BHYTPEHHEIO CTAHOBIICHHMS
repos neiictBus Camm HUKAak He OObscHsroTcs. [Ipu 3TOM BOKpYr IrepouHH, depes
9MM307bl, B KOTOPBIX MPOSIBISETCA €€ MHTEIUIEKTYalbHOCTh, CMEJIOCTh, PEIIMMOCTh
1 HaCMEIUINBOCTb, CO3/IAETCsl OPEOJI OTHIOND HE OOS3IMBOCTH, HE HAJIOMJIEHHOCTH, HO
CIOKOMHOHM YBEpEHHOCTH M BHYTPEHHETO MIPeBOCX0CcTBa Hax Opianmo.

Tax HagIOMIIEHHAsI CHJIa, CTONb BaXKHAs JUII )KEHCKUX 00pa3oB JlocToeBckoro,
npeobpasyercs B oOpaze Camu B cuily IpUPOJHYIO, LIEIbHYIO, YBEPEHHYIO B cebe.
OT49acTy 3TO U3MEHEHNUE, ITPH OYEBUAHON B3aUMOCBSI3H 00pa30B, MOXKET OOBSICHATHCS
HCTOPHKO-UMAroJOrn4ecKuM KOHTEKCTOM: ¢ Hadaja XX Beka «Oudypranms
Opuranckoro Muda o Poccuum Hauana BOBJIEKaTh B €r0 CMBICIOBYIO CTPYKTYPY
TaKMe€ CEMAHTHUYECKHE DJIEMEHTBl, KaK «ECTECTBEHHOCTbY», «AYyIIay, «IIPUPOAHBIN
MHCTHIIA3M» U B TO )K€ BPEMsI «MCKYIIEHHOCTb» U «BHYTPEHHss cBoOona» [Kopornesa,
2021, c. 163-172,307-309]. B T0 5xe BpeMst 3HaUNM KOHTEKCT TBOPUYECTBA U yOSIKICHU
camoii Bupmxunum Byngd: B ee scce Takue XapaKTepHUCTHKH, KaK «IIPOCTOTay,
«ECTECTBEHHOCTBY», «IIOYUTAaHHE YEIOBEUECKOTO IyXa» HE TOJBKO ONPENeNsoT
0COOCHHBIE YepThl PYCCKOHM KyJBTYpPBI, HO M OOBSBIAIOTCS BKHEHITMMHU CMBICIIAMH,
aTeJTPYIOINMH K COBPEMEHHOMY OPHTaHCKOMY YHTATEIIO U ITHcaTenro [Protopopova,
2006, p. 15].

B 10 xe Bpems B o0mieM HCXone JII0OOBHO-MHUPOBO33PEHUYECKUX KOJUTU3UM,
BBICTPAaMBAIOIINX CIOXKET «PYyCCKOW maBb» «OpraHmo» W Bech CrokeT «Mmmortay,
€CThb OYEBUAHBIC MAPAIUICIU: 00€ TEPOMHH TaK WM MHA4YEe CO3HATENBHO «yXOHAT»,
YCKOJIB3aI0T OT IVIaBHBIX T'€POEB, OIHA — BHIOMpAsi HHAKOBOE OBITHE TEIECHON CMEPTH,
Jpyras — uHaKoBoe ObiTHe Pycn-MockoBuu.
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Kak Bunmum, obpa3 pycckoil KHsDKHBI B pomaHe B.Byng «Opnanno» cBsizan
¢ sxeHckumu obpazamu ®@. M. JloctoeBckoro. ITa CBSI3b MHOTOTpaHHA U HECTy4aitHa.
OHa OCHOBaHa Ha MHOTOACIIEKTHOM BOCHPHATHH TBOpUYecTBa JlOCTOEBCKOTO
OpUTAHCKOM THCaTeNbHUIlEH B  HMMAaroJIOTMYECKOM, KYJIBTYPHO-HCTOPHUYECKOM
U COOCTBEHHO JIMTEPaTypHOM KOHTeKCTe 3moxu. OHa MpOsBISIETCS B «PYCCKOU
IJIaBe» pOMaHa KOMIUIEKCHO, Ha CAMBIX Pa3HBIX YPOBHSX XYIOXKECTBEHHOIO TEKCTA!
B CIO)KETE, XapaKTepOJIOT UM, CHCTEME MOTHBOB, OTAEIBHBIX CTUIINCTHYECKHUX IPHEMaXx.
[TosiBnenne pycckoil repouHu B pomane «Opnaxmo», Kak W moseieHune Hacracen
OumunmnoBHE B poMaHe «mnot», cBa3aHO ¢ 0co00i KapHaBalbHOU arMoc(epoi,
X0Ts1 eciii B poMaHe JlocTtoeBckoro 1o armocdepa «kapHaBaJbHOTO ana» [baxTuH,
2002, c. 196], To B pomane Bynd — armocdepa uncToro KapHaBaJIbHOIO BECEINbS.
VcuezHOBeHME TepOHHD B 000MX TEKCTaX 00PBIBAET CIOXKET B TOUKE UX APAMaTHIECKOTO
YCKOJTb3aHHS OT TepoeB B HHOOBITHE.

O6pa3 Camm HaclienyeT TaKHe 3HaYMMbIe YepThl JKEHCKUX 00pa3oB
JocTtoeBckoro, Kak AyxoBHas cuia (oOHapyxkwuBaromas cebs, B TOM YHCIE,
B HCKJIIOUHTENILHO BBIPA3UTEIIEHOM B3IIISA/IE ), 00pPa30BAaHHOCTH U MHTEIJIEKTYaJIbHOCTb,
J€p3Kasd HACMCIJIIMBOCTL W CTPECMJICHUEC BBIUTH 3a npeacyibl  UCKYCCTBCHHBIX
conmanbHBIX HOpM. Ocoboe Mecto B oOpaze Camm, Kak W B KEHCKHX 0Opaszax
JlocToeBcKkoro, 3aHUMaeT MOTHB TAaWHCTBEHHOW >KM3HM JYIIH, 3araJOYHON W JAMKOU
TbMbI €€ FJ'Iy6I/IH. Hcnons3oBanue npueMa CpaBHCHHUA T'CPOUMHU C ICJIBIM PIAIOM
SBICHUH (M CYIIECTB) IUKOM TNPHPOABI, PaBHO KaK IPHEMa AaKICHTHPOBAHHS e
OTHEHHOTO B3IISAA, YKa3blBaeT Ha HEIOCPEACTBEHHOE BIMSHHE CTHUIIMCTHYECKOTO
acCIeKTa XyI0’KEeCTBEHHBIX TeKCTOB JlocToeBckoro Ha Byid.

IIpn stom Byn¢d He 3auMCTBYeT CpencTBa CO3MaHHS M CaMy CIEHU(PHKY
XKeHCKoro obOpaza y JloctoeBckoro, HO TpaHchopMmupyeT HX. MHOroe omIH4aeTr
PYCCKYIO TEpOHHIO €€ pOMaHa OT )KEHCKHX 00pa30B B TBOPYECTBE PYCCKOTO MUCATEIS:
B ommune oT Hactacbn OUIMINOBHBI M APYTHX TPAarHYeCKHX >KEHCKHX 00pa30B,
Cama — cymecTBo LeJIbHOE, BHYTPEHHE CBOOOAHOE M HE TOJBKO HE HAJUIOMIICHHOE,
HO, HANpOTHB, KaKk Obl E€CTECTBEHHO yBepeHHOe B cebe. Camma — 310 ocoboe
XyZA0’KECTBEHHOE BOIIIIOMIEHHE [IEHTPAIBHOTO JUIs TBopuecTBa B. Bynd npeacrasnennit
0 KOHEYHOI1 HETI03HABaEMOCTH YEJI0OBEYECKOM JINYHOCTH, O 3araI0OYHOCTH BHYTPEHHEH
KU3HU 4YCJIOBCKA, O HpHHHHHHaHLHOﬁ HEIMMPOHNITACMOCTH HAIMOHAJIbHBIX, TCHACPHBIX
U TyXOBHO-JIMYHOCTHBIX T'PaHHIIL.
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